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Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
Z"7 3 o 82 authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed

on landfi Il, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where

Z’7 3 o 7 2 z,7 3 o 9 1 — it could affect human health.
Z:7,308/1N7:73092)

(@A LED trubice T8 230 V~/50 Hz

Peclivé prostudujte tento navod pred uvedenim do provozu.
DULEZITE!
GB LED Tube T8 + LED trubice EMOS neni stmivatelna. » o o _
« Pred jakoukoliv manipulaci se svitidlem nebo trubici vypnéte pivod elektrické energie.
+ LED trubice EMOS je ur¢end pro pouziti v normalnim prosttedi. Pro pouziti v jiném prostfedi je nutno
LED trubice T8 pouzit svi?idla s patfi¢nym krytim. )
+ Nezasahujte do konstrukce LED trubice EMOS.
. « Tento navod si uschovejte pro pfipad potteby.
LED trubicaT8 + EMOS LED trubice je urcena pro pouziti se standardnimi paticemi G13. )
« Prosime drzte se pfedepsanych schémat zapojeni pro zajisténi elektrické bezpecnosti.
« Prace na elektrickych zafizenich smi provadét pouze osoba s patti¢nou kvalifikaci.

SWietIéWka Iiniowa LED T8 « LED trubice EMOS nejsou uzpusobeny k praci ve spojeni s elektronickym prediadnikem.
Upozornéni
4 z Spole¢nost EMOS nenese odpovédnost za $kody na majetku a zdravi zpsobené nespravnou instalaci, nebo
LED fenycso T8 instalaci provadénou nekvalifikovanou osobou.

Jednoducha instalace
LED cevT8

LED cijev T8 g% @ [N ,ls

LED-ROhre T8 Schéma zapojeni
1. P
CeiTnopiogHa Tpy6ka T8 N N T

Tub LED TS f -

L

pNe,

LED vamzdelis T8

Schéma zapojeni pro svitidla s elektromagnetickym predfadnikem pfi

LED gaismas cauruleT8 vyméné LED trubice za zafivku
Elektromagneticky pfefadnik ——
[N} Nakres A
C € 31 ZafivkaT8 [E—
www.emos.eu s

Startér pro zafivku

Elektromagneticky prefadnik

Nakres B

ST FLED Driver LED trubice [ dE—

m LED tube T8 230V~/50 Hz

Please read this instruction manual thouroughly prior to use.

IMPORTANT!
« LED tube is not dimmable.
« Always switch off the power supply before commencing work!
« Only to apply in dry indoor usage and environment, outdoor applications requires an IP rated fixtures.
« Do not change any components of the EMOS LED tube.
« Please keep this instruction manual for future reference.
« LED tube is designed to fit standard IEC compliant G13 bi-pin lampholders.
« Please read the installation instructions very carefully and follow the wiring diagrams to ensure safety.
« LED must be installed by a professional electrician in accordance with the relevant electrical codes.
« This lamp is designed for general lighting service (excluding for example explosive atmospheres). ——
« Emos LED tubes are not designed to work with electronic ballast.

Disclaimer:
EMOS disclaims liability for any direct, indirect or incidental damages in case of installation performed either
not according to this guide or not performed by a professional electrician. LED trubica T8

Easy to install

LY

3
LED startér (LED startér nahradi plivodni stratér)

Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tfidé-
ného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady. Pokud jsou
elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadki, nebezpeéné latky mohou prosakovat do
podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

230V~/50 Hz

Starostlivo si prestudujte tento nadvod pred uvedenim do prevadzky.
DOLEZITE!
« LED trubica EMOS nie je stmievatelna.
« Pred akoukolvek manipulaciou so svietidlom alebo trubicou vypnite privod elektrickej energie.
« LED trubica EMOS je ur¢end pre pouzitie v normalnom prostredi. Na pouzitie v inom prostredi je nutné

4

Ben

. e . pouzit svietidla s patri¢énym krytim.
ermg dlagram + Nezasahujte do konstrukcie LED trubice EMOS.
1. 2. b - Tento nadvod si uschovajte pre pripad potreby.

N N « EMOS LED trubica je ur¢ena pre pouzitie so standardnymi paticami G13.
- Prosime, drzte sa predpisanych schém zapojenia pre zaistenie elektrickej bezpe¢nosti.

LEDtube LEDtube + Pracena _elektnckyc_h ganadfeniach smie vykonav_at |lba osoba s pétricnou kvalifikaciou.
.r 1 + LED trubice Emos nie je mozné pouzit s elektronickym predradnikom.
- Upozornenie

Spolo¢nost EMOS nenesie zodpovednost za skody na majetku a zdravi sposobené nespravnou instalaciou,
Wiring diagram for light fittings with electromagnetic ballast when replacing alebo instalaciou vykonavanou nekvalifikovanou osobou.
a fluorescent tube with an LED tube Schéma zapojenia

Electromagnetic ballast ————————— 1 2 3 4 5 = 6 7 .
Diagram A i 0 |, ¢
- -" ot %
a] Conventional T8 Fluorescent Tube | E:':

Schéma zapojenia

s 1. 2. b
Conventional Starter N N
Electromagnetic ballast ———— LED trubica — LED trubica
Diagram B L e = (
SET [ FLED Driver LED Tube [ dE—

3
LED Starter (Replace the Starter with LED Starter)
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Schéma zapojenia pre svietidla s elektromagnetickym predradnikom pri
vymene LED trubice za Ziarivku

Elektromagneticky predradnik———
(] Nakres A
= Ziarivka T8 | E:':
S

Startér pre Ziarivku

Elektromagneticky predradnik

Nakres B

|

ST [ FLED Driver

LED trubica |

E
LED startér (LED $tartér nahradi povodni startér)

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady.
Pokial' st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presako-

vat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.
|

M Swietléwka liniowa LED T8

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

OSTRZE ZENIE!

- Swietléwka LED od dystrybutora EMOS nie jest przystosowana do $ciemniania.

« Przed jakakolwiek manipulacja z oprawg albo ze Swietléwka nalezy wytaczy¢ doprowadzenie energii
elektrycznej.
Swietléwka LED od dystrybutora EMOS jest przystosowana do uzytkowania w $rodowisku normalnym.
Aby stosowac jg w innym srodowisku nalezy stosowac oprawy z wymaganym kloszem.
Nie wolno ingerowac do konstrukcji Swietléwek LED od dystrybutora EMOS.
« Te instrukcje prosimy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
Swietléwka LED od dystrybutora EMOS jest przystosowana do wspétpracy ze standardowymi gniazdami
(oprawkami) G13.
« Aby zapewnic¢ bezpieczeristwo prosimy przestrzegac zalecanych schematéw potaczen elektrycznych.
« Prace przy urzadzeniach elektrycznych moze wykonywac tylko osoba posiadajaca wymagane kwalifikacje.
- Swietléwki LED firmy EMOS nie sg przystosowane do wspdtpracy ze statecznikami elektronicznymi.

Uwaga

Spoétka EMOS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne i uszczerbek na zdrowiu, spowodowany
btedng instalacjg albo instalacja wykonang przez niewykwalifikowang osobe.

tatwa instalacja

SR

Schemat polaczen
1. 2. te

L

L Swietléwka liniowa LED

230V~/50 Hz

£ F

= "
- Swietldwka liniowa LED

Schemat podtaczenia swietléowki liniowej LED zamiast klasycznej swietlowki
ze statecznikiem elektromagnetycznym i zaptonnikiem

Statecznik elektromagnetyczny ———
0, Rysunek A
=] Swietlowka T8 [EI—
S

Starter do swietlowki

Statecznik elektromagnetyczny

Rysunek B

|

S-[ [ FLEDDriver  Swietléwka liniowa LED |

3
Starter LED (starter LED zastepuje dotychczasowy starter)

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami

zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie

sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania

zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie
I negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

m LED fénycs6 T8

Kérjuk, hogy hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!

FONTOS!

« Az EMOS LED fénycsé fényereje nem szabalyozhato.

« Barmilyen szerelési munka el6tt kapcsolja ki a halozati aramellatast.

« AZEMOS LED fénycsovet kizarolag hétkoznapi hasznalati kornyezethez tervezték. Barmilyen mas koryezetben
(pl. kiltéren) hasznaljon megfeleld csatlakozdval és megfeleld besorolassal rendelkezé vilagitastechnikai eszkozt.

« Ne prébalja a LED fénycsovet szétszerelni vagy modositani.

- Tartsa meg az Utmutatot, mert a jovoben még sziiksége lehet ra.

« Az EMOS LED fénycsovet standard G13 aljzathoz tervezték.

« Kérjlik, hogy sajat biztonsaga érdekében a bekotési dbranak megfeleléen szerelje be a fénycsovet!

« Azelektromos készlilékek beszerelését kizarolag megfelel6 szakképesitéssel rendelkezé személyek végezhetik.

« Az Emos LED fénycsoévek nem mukodtethetdk elektronikus el6téttel.

230V~/50 Hz
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Jognyilatkozat

Az EMOS vallalat nem vallal semmilyen felel6sséget az olyan anyagi karokért vagy személyi sériilésekért,
amelyek abbol erednek, hogy a fénycsovet nem megfeleléen szerelték be, vagy nem megfeleléen szakképzett
személy szerelte be.

Egyszerii beszerelés

L AN

Bekotési abra
1. 2. ¢
N N

LED fénycsé ( LED fénycsé

er -

Bekotési abra vilagitastechnikai eszk6zokh6z: hagyomanyos fénycsé LED
fénycsore torténo cseréje elektromagneses elotéttel

Elektromagneses el6tét
(] A abra
Z[ \ Hagyoményos T8 fénycsé | E:':
S
Hagyomanyos gyujté

Elektromagneses el6tét
B abra

|

ST [ FLED Driver LED fénycsé |

3
LED gyujto (cserélje ki a gyujtot LED gyujtora)

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv

hulladékgy(ijté helyeket. A gyjtéhelyekre vonatkozo aktudlis informaciokért forduljon a helyi

hivatalokhoz. Ha az elektromos késztilékek a hulladéktarolokba kertilnek, veszélyes anyagok szi-

véroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On
B ojcszségét és kényelmét.

n LED cevT8

Preden za¢nete izdelek uporabljati, skrbno preberite navodila za uporabo.

POMEMBNO!
+ LED cev EMOS ni zatemnilna.
« Pred kakrsnokoli manipulacijo s svetilko ali cevjo izkljucite dovod elektri¢ne energije.
+ LED cev EMOS je namenjena za uporabo v navadnem okolju. Za uporabo v drugem okolju je treba uporabiti
svetilke z ustrezno zascito.
« Ne posegajte v konstrukcijo LED cevi EMOS.
- Navodila shranite za primer poznejse potrebe.
+ EMOS LED cev je namenjena za uporabo s standardnim vznozjem G13.
+ Prosimo, da za zagotovite elektri¢ne varnosti upostevate predpisane sheme prikljucitve.
« Delo na elektri¢nih napravah sme izvajati le ustrezno usposobljena oseba.
« LED cevi EMOS niso zasnovane za delovanje z elektri¢no predstikalno napravo.

Opozorilo
Druzba EMOS ne odgovarja za skode na premozenju in zdravju, povzrocene zaradi nepravilne namestitve ali
zaradi namestitve s strani neusposobljene osebe.

Enostavna namestitev

RN YIRS

Shema prikljucitve
1. 2.t

N N O\L
LED
} N
L =

Shema prikljucitve za svetilke z elektromagnetno predstikalno napravo pri
menjavi dusilke z LED cevjo

230V~/50 Hz

Elektromagnetna predstikalna naprava
(] skica A

[E—

g | DusilkaT8

S
Zaganjalnik za dusilko

Elektromagnetna predstikalna naprava
skicaB

|

ST [ FLED Driver LED cev |

3
LED zaganjalnik (LED zaganjalnik nadomesti prvotni zaganjalnik)
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Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo-
¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so
elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtal-
nico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

S HELNL N LED cijev T8

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama prije upotrebe.

VAZNO!

« LED cijev EMOS ne moze se prigusivati.

« Iskljucite napajanje prije rukovanja drzacem svjetiljke ili cijevi.

« LED cijev EMOS namijenjena je iskljucivo za upotrebu u uobicajenim okruzenjima. Upotreba u nestandard-
nim okruzenjima (primjerice na otvorenom) iziskuje upotrebu drzaca svjetiljke s odgovaraju¢om nazivnom
vrijednoscu kucista.

Ne zaklanjajte konstrukciju LED cijevi.

Zadrzite ovaj priru¢nik s uputama za daljnju upotrebu.

LED cijev EMOS dizajnirana je za upotrebu sa standardnim postoljima G13.

Pridrzavajte se propisanih elektrickih shema kako ne biste ugrozili sigurnost.

- Radove na elektri¢nim uredajima smije obavljati iskljucivo stru¢na osoba odgovarajucih kvalifikacija.
« Emos LED cijevi nisu namijenjene za rad s elektronickim balastom.

Izjava o odricanju odgovornosti
Tvrtka EMOS ne snosi odgovornost za materijalnu tetu i ozljede nastale kao posljedica nepravilne ugradnje
ili posljedica ugradnje koju nije obavio osposobljeni stru¢njak.

Jednostavna ugradnja

1H$-ME~;‘ 5’

Elektricka shema

230V~/50 Hz

@ @t
N .‘L N 'L
LEDtube LEDtube
I

o

Elektricka shema za drzace svjetiljki s elektromagnetnim balastom
prilikom zamjene fluorescentne cijevi s LED cijevi

Elektromagnetni balast

Diagram A

[E—

=l

Klasi¢na fluorescentna cijev T8

S
Klasican elektropokretac

Elektromagnetni balast
Diagram B

|

+FLED pokreta¢ LED cijev |

3
LED elektropokretac (zamjena elektropokretaca LED elektropokretacem)

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje
razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lo-
kalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrije-

ti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.
||

m LED-R6hre T8

Lesen Sie sich diese Anleitung vor der Inbetriebnahme griindlich durch.

WICHTIG!
« Die EMOS LED-Rohre ist nicht dimmbar.
« Vor jeder Manipulation mit der Rohre oder der Leuchte muss die Stromzufuhr abgeschaltet werden.
« Die EMOS LED-R6hre ist zum Einsatz in normaler Umgebung bestimmt. Zum Einsatz in einer anderen
Umgebung sind Leuchte mit entsprechender Schutzart zu verwenden.
Keine Eingriffe in die Konstruktion der EMOS LED-RGhre vornehmen .
- Bewahren Sie diese Anleitung fiir spateren Bedarf auf.
Die EMOS LED-R&hre ist zur Verwendung mit G13-Standardsockeln bestimmt.
Wir bitten Sie vorgeschriebene Anschlussschemen zur Sicherstellung der elektrischen Sicherheit zu beachten.
Arbeiten an Elektrogeraten diirfen nur von Personen mit entsprechender Ausbildung durchgefiihrt werden.
« Die LED-Schlauche von EMOS sind nicht zur Verwendung in Verbindung mit einem elektrischen Vorschal-
twiderstand bestimmt.

Warnung
Die Gesellschaft EMOS tragt keine Verantwortung fiir Sach- und Gesundheitsschaden in Folge einer falschen
oder einer durch eine nicht qualifizierte Person durchgefiihrten Installation.

Einfache Installation
o ag) N | B BN mal

230V~/50 Hz

Schaltbild
1. 2.t
N N
T : T ..
f -
. L
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Schaltbild fiir Leuchten mit elektromagnetischem Vorschaltwiderstand
beim Ersatz einer Leuchtstoffrohre durch eine LED-Rohre

Elektromagnetischer Vorschaltwiderstand

Skizze A

[E—

T8- Leuchtstoffrohre

=l

S
Thermostarter fiir Leuchtstoffrohre

Elektromagnetischer Vorschaltwiderstand
Skizze B

|

FLED-Treiber LED-Rohre |

E
LED-Starter (durch den LED-Starter wird der urspriingliche Thermostarter ersetzt)

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortier-
ten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen
Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tblichen
Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Leben-
smittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschédigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

230V~/50H

m CeiTnogioaHa Tpy6ka T8

Mepep BNyckom B eKCntyaTaLlilo yBaXHO NpoumnTainTe Lo iHCTPYKLilo KopucTyBaya.

BAXJINBE!

- CeitTnopioaHa Tpy6ka EMOS 6e3 peryntoBaHHs csitna.

+ Mepep 6yab-AKolo MaHinynALieio 3 namnoio abo TPY6KOH0 iX BIAKMIOUITL Bif eNneKTpoMepexi.

« CeitTnopiofHa Tpy6ka EMOS nprisHaueHa 1A BUKOPUCTaHHA B HOPManbHUX yMOBaX. [InA BUKOPUCTaHHA
B iHLIMX yMOBaX, HEOOXiIHO BUKOPUCTOBYBaTW NaMni 3 BiiNOBIHUM NOKPUTTAM.

+ He BTpyuanTeca y KOHCTpYKLito cBiTnoaiogHox Tpybku EMOS.

+ 36epexiTb Lo IHCTPYKLito y BUNaAKy HeoOXigHOCTI.

- CeitnopioaHa Tpy6ka EMOS npr3HaueHa Ans BUKOPUCTaHHSA 3i CTaHAapTHUMU Lokonamu G13.

« Byab nacka, BOTPUMYITECH HAa3HAUYEHVIX CXeM MiAKMIOYEHHS, o6 JOTPYMYBATVCH MPaBN eNeKTPo6e3neKy.

+ Po6oTy 3 enekTpuYHNMM NpUnagamn Moxe BUKOHYBaTW TinbKu KeanidikosaHa ocoba.

« CeitnopiofHi nomiHecueHTHi namnu EMOS He npucnocobneHi ana poboTu B NOEAHaHHI 3 €NeKTPOHHUM
6anactom.

MonepepxeHHA
KomnaHis EMOS He Hece BifnoBiaanbHOCTI 3a WKOAY, 3anoAiAHY MaliHy i 340pOB'to BHACIAOK HENPaBUIbHOro
MOHTaXy abo yCTaHOBKM, L0 BUKOHYE HeKBaipikoBaHa ocoba.

Jlerka yctaHOBKa

SSCEE

Cxema nigKNoYeHHs
1. 2.

S —

CeiTnogioaHa Tpy6Ka

—

CsitnopiogHa pr6Ka

CxeMma NiagKnoYeHHA 1aMNoYKy 3 efleKTPOMarHiTHUM 6anactom npu 3amiHi
cBiTnogiogHoi Tpy6KM Ha namna

EnekTpomarHitHun 6anact
(] makeT A
Z[ \ Jlamna T8 | E:':
S

CrapTep fAnis namnu

EnekTpomarHitTHui 6anact
maket b

|

+LED-Treiber CaitnopiogHa Tpy6Ka |

3
CaiTnopiogHui ctapTep (CBITNOAIOAHMI CTapTep 3aMiHUTb OPUTriHaNbHUIA CTapTep)

He BrKnayiTe eneKTpryHi NpUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMYHabHi BiIXOAW, KOPUCTYATECh MicLAMU
360py KOMyHasbHUX BiIXOAIB. 3a akTyanbHOI0 iHdopmaLli€lo Npo micuya 36opy 3BepTanTech A0
YCTaHOB 3a MiCLiIeM NPOXMBaHHA. AKLLIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT Po3MilleHi Ha MicLiaX 3 BiAxoaamu,
TO Hebe3MeyHi PeYOBMHY MOXYTb MPOHMKATX A0 NiA3EMHUX BOA | AiCTaTUCh A0 Xap4oBOro 06iry
Ta NOLIKO/XYBaTK Balle 3J0pOB'A.

m Tub LED T8

Tnainte de punerea in functiune cititi cu atentie aceste instructiuni

IMPORTANT!
+ Tubul LED EMOS nu este crepuscular.
- Inainte de orice manipulare cu corpul de iluminat ori cu tub deconectati alimentarea cu energie electrica.
« Tubul LED EMOS este destinat pentru utilizare in mediu normal. Pentru utilizare in alt mediu trebuie utilizate
corpuri de iluminat cu protectie adecvata.
+ Nu interveniti la constructia tubului LED EMOS.
« Pastrati aceste instructiuni pentru caz de necesitate.
+ Tubul LED EMOS este destinat pentru utilizare cu mufa standard G13.
+ Vé rugam sa respectat schemele stabilite de conectare pentru asigurarea sigurantei electrice.

230V~/50 Hz
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- Activitatea pe dispozitivele electrice o poate efectua doar persoana cu calificare corespunzatoare.
« Tuburile LED EMOS nu sunt proiectate sa functioneze in combinatie cu balast electronic.

Atentionare
Societatea EMOS nu poarta responsabilitatea pentru daunele asupra bunurilor si sanatatii cauzate de instalarea
incorecta, sau instalarea efectuatd de catre o persoana necalificata.

Instalare simpla

o N B

Schema de conectare
1. 2.t

NO\L N
S 1(

Schema de conectare a corpului de iluminat cu distribuitor electromagne-
tic la inlocuirea tubului fluorescent cu tubul LED

Tub LED

Distribuitor electromagnetic
(] ilustratia A
g | Tubul fluorescent T8 | E:':
S

Starter tub fluorescent

Distribuitor electromagnetic
ilustratia B

|

FLED-Treiber  LED trubice Tub LED |

3
Starter LED (Starterul LED inlocuieste starterul initial)

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a
deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale.
Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoa-
se se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea si
confortul dumneavoastra.

LED vamzdelis T8
Pries naudojima atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.

SVARBU!

«  EMOS LED vamzdelio ryskumas néra reguliuojamas.

«  I3junkite i$ tinklo pries tvarkydami Sviestuva ar vamzdelj.

«  EMOSLED vamzdelis yra skirtas naudoti tik jprastomis salygomis. Norédami naudoti nejprastoje aplinkoje
(pvz., lauke ir kt.), turite naudoti atitinkamo pajégumo apsvietimo jranga.

«  Nelieskite LED vamzdelio vidaus struktaros.

«  Laikykite Sig instrukcija, kad bty galima naudoti ateityje.

«  EMOS LED vamzdis skirtas naudoti su standartiniu G13 pagrindu.

«  Paisykite nustatytos laidy istiesimo schemos, kad baty uZtikrintas saugumas.

«  Tik atitinkamos kvalifikacijos asmuo gali dirbti su elektros jrenginiais.

. Emos sviesos diody vamzdeliai (LED) néra skirti dirbti su elektroniniu balastu.

Atsakomybeés apribojimas
Bendrové EMOS neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg turtui ir sveikatai, atsiradusig dél netinkamo ar nekva-
lifikuoto asmens atlikto prietaiso montavimo.

230V~/50 Hz

Paprastas montavimas
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Montavimo schema
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LED vamzdells
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Apsvietimo jrangos su elektromagnetiniu balastu montavimo schema, kai
kei¢iamas fluorescencinis vamzdelis LED vamzdeliu

Elektromagnetinis balastas
(] A schema
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|prastas starteris
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LED starteris (pakeiskite starterj LED starteriu)
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Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus
surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad sios suteikty informacija
apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenks-
mingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto granding, ir tokiu badu
pakenkti Zmoniy sveikatai.

230V~/50 Hz

. LED gaismas caurule T8

Pirms lietosanas, ladzu, rapigi izlasiet lietosanas instrukciju.

SVARIGI'
EMOS LED gaismas caurules apgaismojumu nevar mainit.
Pirms gaismas armataras vai gaismas caurules izmanto3anas izslédziet stravas padevi.
EMOS LED gaismas caurule ir paredzéta lieto3anai tikai iekstelpas. Lietosanai nestandarta vidé (pieméram,
arpus telpam u. c.) ir nepiecieS$ama gaismas armatdra ar atbilsto3u ietvara aizsardzibas klasi.
Nemainiet LED gaismas caurules uzbavi.
Saglabajiet 3o instrukciju turpmakai lieto3anai.
EMOS LED gaismas caurule ir paredzéta lieto3anai ar standarta G13 ligzdam.
Ladzu, savas un citu drosibas dé| ievérojiet noteiktas elektroinstalacijas shémas.
Tikai persona ar atbilstosu kvalifikaciju drikst veikt elektrisko ieri¢u remontdarbus
Emos LED caurules nav paredzétas darbam ar elektronisko balastu.
Piezime
Uznémums EMOS neuznemas atbildibu par ipasuma vai veselibas kaitéjumu, ko ir izraisijusi nepareiza vai
nekvalificétas personas veikta ierices uzstadisana.

Vienkarsa uzstadisana
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Elektroinstalacijas shéma
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LED gaismas caurule

Elektroinstalacijas shéma gaismas armatirai ar elektromagnétisko balastu,
ja dienasgaismas cauruli aizstaj ar LED gaismas cauruli

Elektromagnétiskais balasts
(] A schema
g | Parasta T8 dienasgaismas caurule | E:':
S

Parastais palaidéjs
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LED palaidéjs (aizvietojiet palaidéju ar LED palaidéju)

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu $kiroanas
un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par sadiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes
adenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

GARANCUSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Zacas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ceaparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega
ali vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce nidrugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.0.,
Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno prijavo povzroci skodo na
aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora
biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢cunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA:
TIP:
DATUM 1IZROCITVE BLAGA:

LED cevT8

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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